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A=Bag A=Tasche A= Canta

B=1 pc. Body panel B= 1 Stick Hauptkdrper B=1 adet gévde paneli
C=1 pc. Bottom tray C= 1 Stick untere Platte C=1 adet alt tabla

D=1 pc. Shelf D= 1 Stick Ablage D=1 adet raf

E=1 pc. Upper tray E= 1 Stick obere Tischplatte E=1 adet Ust tabla

G=1 pc. Forehead G= 1 Stick Aufsatz G=1 adet alinlik

H=4 pcs. Forehead holder pipe H= 4 Stick Aufsatzhalterungsrohre H=4 adet alinlik tutucu boru

Fix the shelf on the holder parts in the body panel.
*Legen Sie die Ablage auf die Halterungen im Hauptkérper.
*Rafi, gévde paneli igindeki tutucu parcalara oturacak
sekilde takin.

Fix body panel into the channels on bottom tray.
*Stecken Sie den Hauptkérper in den Kanal an der unteren Platte festsitzend.
*Gévde panelini alt tabladaki kanallara oturacak sekilde takin.

Put the upper tray on body panel meeting the channels.

«Stecken Sie den Hauptkérper in den Kanal an der unteren Seite der oberen Tischplatte.

+Ust tablayi, altindaki kanallar oturacak sekide gévde paneline takin.
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Get through two pipes from upper tray to shelf.

«Stecken Sie beide Rohre von oben bis zum Zwischenboden durch.

«iki boruyu Ust tabladaki delikten gegirerek rafa takin.

©

Place other two pipes at the back of forehead panel.

*Die beiden anderen Enden der Rohre sind in die der Blende zu
stecken.

*Diger iki boruyu alinlik paneli ile birlestirin.

Affix the pipes to eachother
Stecken Sie die Rohre ineinander.

*Alinlik borularini, tabla Gzerindeki
borulara takin.
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Please inform the order number on the product or on the carton
(e.g. 1/110001394-460) to the place that you have made the purchase if any problem
with the product occurs.
Bitte teilen Sie bei jeglichen Problemen, die auf dem Artikel oder auf der Verpackung
aufgefihrte Auftragsnummer (z.B: 1/110001394-460) lhrem Héndler mit.

«Lotfen Grindeki herhangi bir sorun icin Grinin veya paketin Gzerindeki siparig numarasini
(6rnek: 1/110001394-460) satin aldiginiz yere bildiriniz.

All rights reserved. All pictures, figures and writings are secured internationally by copy
right law. Infringements will be sued by civil and legal law.
Alle Rechte vorbehalten. Alle Bilder, Zeichnungen und Texte sind international
urheberrechtlich geschitzt. Etwaige Zuwiderhandlungen werden zivil-und
strafrechtlich verfolgt.

*Tom haklari saklidir. Tom resimlerin, semalarin ve yazilarin kopya haklari uluslararasi
kanunlarla givence altina alinmistir. ihlali durumunda sivil ve hukuki yasa mercii
tarafindan dava edilecektir.
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